
A2.43 Remote-Arbeit oder Büro? 

☐ Tägliches Office-Vokabular
☐ Vokabular für Remote-Arbeit  

Das Büro (Biuro) Die Videokonferenz (Wideokonferencja)

Das Homeoffice (Praca zdalna (home office)) Digital (Cyfrowy)

Der Laptop (Laptop) Beschäftigt (Zajęty)

Der Computer (Komputer) Kündigen (Wypowiedzieć (zatrudnienie))

Das WLAN (WLAN (sieć bezprzewodowa)) Herunterladen (Pobierać)

Die Verbindung (Połączenie) Speichern (Zapisz / Zapisywać)

Die Datei (Plik) Sich abmelden (Wylogować się)

Die Mittagspause (Przerwa obiadowa)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

Für viele Mitarbeiter ist Homeoffice heute normal. Besonders in der
Informationswirtschaft arbeiten viele mindestens einen Tag pro Woche zu Hause. Vor
Corona wurde das seltener gemacht. Auch im verarbeitenden Gewerbe ist Arbeiten von zu
Hause möglich. Experten sagen: Es gibt gute Erfahrungen, und die Produktivität ist oft höher
als bei strenger Anwesenheitspflicht.

Dla wielu pracowników praca zdalna jest dziś czymś normalnym. Szczególnie w gospodarce informacyjnej
wielu pracuje w domu co najmniej jeden dzień w tygodniu. Przed koronawirusem robiono to rzadziej. Także w
przemyśle przetwórczym praca z domu jest możliwa. Eksperci mówią: są dobre doświadczenia, a
produktywność jest często wyższa niż przy ścisłym obowiązku obecności.

1. Wo arbeitet Kevin Freimaier an manchen Tagen?

a. Immer im Büro der Firma b. Nur in einer Werkstatt 

c. Im Café in der Stadt d. Auf dem Sofa zu Hause 
2. In welchem Bereich arbeiten viele mindestens einen Tag pro Woche zu Hause?

a. In der Gastronomie b. In der Schule 

c. In der Informationswirtschaft d. In der Landwirtschaft 
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2. Gramatyka: Strona bierna w czasie przeszłym (perfekt/präteritum) 

 
Strona bierna może być używana także w przeszłości (Perfekt i Präteritum).
Przykład: „Die Datei wurde heruntergeladen, die Verbindung wurde
überprüft."

1. Stronę bierną w Perfekt tworzy się za pomocą „ist/hat" + imiesłów czasu przeszłego (Partizip II)
2. Stronę bierną w Präteritum tworzy się za pomocą „wurde/wurden" + imiesłów czasu przeszłego
(Partizip II)

Aktiv (strona czynna) Passiv  (strona bierna)

Der Techniker hat das WLAN geprüft. (Technik
sprawdził Wi‑ Fi.)

Das WLAN ist geprüft worden. (Wi‑ Fi zostało
sprawdzone.)

Die Abteilung hat die Datei geladen. (Dział
załadował plik.)

Die Datei ist geladen worden. (Plik został załadowany.)

Jemand startete den Computer neu. (Ktoś
uruchomił komputer ponownie.)

Der Computer wurde neu gestartet. (Komputer został
uruchomiony ponownie.)

Man änderte die Organisation gestern. (Wczoraj
zmieniono organizację.)

Die Organisation wurde gestern geändert.
(Organizacja została wczoraj zmieniona.)
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